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Groupe de travail des transports de marchandisegedauses

Réunion commune de la Commission d’experts du Ridue
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TEXTES ADOPTES

Le secrétariat a reproduit ci-aprés le texte coidldes amendements relatifs a l'inclusion de

dispositions concernant la période de détention desuments, des prescriptions de contrble

supplémentaires et des procédures d’'évaluatioradmhformité pour les cartouches a gaz, adoptées
par la réunion commune (voir ECE/TRANS/WP.15/AQCA92CRP.4/Add.3).

PARTIE 1
1.6.2
«1.6.2.11

1.6.2.12

1.8.6.
«1.8.6

186.1

1.8.6.2

186.21

Ajouter de nouvelles mesures transitoires, libsliéemme suit :

Les Etats membres/Parties contractantes ne seriepas d’appliquer les dispositions de
1.8.6, 1.8.7 ou 1.8.8 concernant I'évaluation dedaformité des cartouches a gaz avant
le 1°" janvier 2013.

Les cartouches a gaz fabriquées et préparées eduMnansport avant I€"janvier 2013
peuvent continuer a étre transportées, sous réspiwdes dispositions applicables du
RID/ADR soient respectées. »

[Documents de référence : 2009/39 + INF.46]

Modifier pour lire comme suit :

Contréles administratifs pour I'exécution desévaluations de la conformité, des
contréles périodiques et des contrbles exceptionselisés au 1.8.7

Agrément des organismes de contrble

L’autorité compétente peut agréer des organismesodedle pour les évaluations de la
conformité, les contrbles périodiques, les cong@aceptionnels et la supervision du
service interne visés au 1.8.7.

Obligations pratiques incombant & I'autorité compéente, a son représentant ou a
I'organisme de contrdle agréé par elle

L’autorité compétente, son représentant ou I'oigyae de contrdle agréé par elle doivent

exécuter les évaluations de conformité, contrésodiques et contrbles exceptionnels
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1.8.6.2.2

1.8.6.2.3

1.8.6.3

1.8.6.4

1.8.6.4.1

1.8.6.4.2

1.8.6.4.3

18644

de maniére proportionnée sans formalités admitigdsa injustifiées. L'autorité
compétente, son représentant ou I'organisme derG@enagréé par elle doivent dans
I’'exécution de leurs taches tenir compte de la dst@n, du secteur et de la structure des
entreprises en cause, du degré de complexitéfrédata technologie et des impératifs de
la production en série.

L’autorité compétente, son représentant ou l'oigtae de contrble agréé par elle,
cependant, ne devra pas s'écarter du degré daurigtielu niveau de sécurité requis pour
ce qui est de la conformité du matériel a pressiansportable avec les prescriptions
applicables des Parties 4 et 6.

Si une autorité compétente, son représentantavgahisme de contrdle agréé par elle
constatent que les prescriptions énoncées darizaléies 4 et 6 n‘ont pas été respectées
par le fabricant, ils exigent du fabricant qu’iepne les mesures correctives appropriées
et ils refusent de délivrer un certificat d’agrémee type ou certificat de conformité.
Obligation de publier les informations

Les Etats membres de I'OTIF/Parties contractantB8BR ou & 'ADN publient leurs
dispositions nationales en vue de I'évaluationladdésignation et de la supervision des
organismes de contrdle et toutes modificationsgigpant a ces informations.

Délégation des taches d’inspection

NOTA. Les services internes d'inspection selon 1.8.@.6ant pas régis par le 1.8.6.4.
Si un organisme de contrdle recourt aux serviaasedautre entité (p. ex. un sous-traitant
ou une entreprise affiliée) pour effectuer des e¢écbpécifiques ayant rapport avec
I’évaluation de conformité, les contrdles périodigwu les contrdles exceptionnels, cette
entité doit étre inclue dans le dossier d'accréiditade I'organisme de contréle ou elle
doit étre accréditée séparément. L'organisme da@endoit veiller & ce que cette entité
remplisse les conditions fixées pour les tachedujigont confiées avec le méme degré
de compétence et de sécurité que celui prescrit lgsuorganismes de contrdle (voir
1.8.6.8) et il le doit surveiller. L'organisme dentr6le doit tenir informée l'autorité
compétente des mesures susmentionnées.

L’organisme de contrdle doit assumer la pleinpaasabilité des taches exécutées par de
telles entités quel que soit I'endroit ou les t&chbent exécutées par celles-la.

L'organisme de contrdle ne doit pas déléguer kehddentiére d’évaluation de la
conformité, de contréle périodique ou de contrékeeptionnel. Dans tous les cas,
I’évaluation et la délivrance des certificats sereffiectuées par I'organisme de contrble
lui-méme.

Des taches ne doivent pas étre déléguées saosradu demandeur.
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1.8.6.5

1.8.6.6

1.8.6.7

1.8.6.8
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L'organisme de contrble doit tenir a la dispositae I'autorité compétente les documents

pertinents concernant I'évaluation des qualifiaasicet des travaux effectués par les

entités susmentionnées.

Obligations de communiquer les informations pour le organismes de contréle

Tout organisme de contrdle doit fournir a l'autéritcompétente qui lui a accordé

I'agrément les informations suivantes :

a) sauf lorsque les dispositions de 1.8.7.2.4 sapplicables — tout refus, toute
restriction, toute suspension ou tout retrait défazat d’agrément de type ;

b) toute circonstance ayant une incidence surdeecat les conditions de I'agrément tel
gue celui-ci est délivré par l'autorité compétente

c) toute demande d'information sur les taches digatoon de la conformité exécutées
gu’ils ont recue des autorités compétentes suervia conformité conformément a
1.8.10ul8.6.6;

d) sur demande, toutes taches d’évaluation derfoonité exécutées dans le cadre de
leur agrément et toutes autres taches exécutéespris la délégation des taches.

L’autorité compétente doit assurer le suivi desaoigmes de contrdle et révoquer ou

limiter 'agrément donné si elle constate qu'unasigme agréé n’'est plus en conformité

avec I'agrément et les prescriptions du 1.8.6.8'applique pas les procédures précisées

dans les dispositions de I'ADR.

Si I'agrément est révoqué ou limité ou si I'organésde contrdle a cessé ses activités,

l'autorité compétente prend les mesures appropmpées veiller a ce que les dossiers

soient traités par un autre organisme de contlenus a disposition.

L'organisme de contrble doit :

a) disposer d'un personnel travaillant dans uneadganisationnel approprié, capable,
compétent et qualifié pour s’acquitter correctentenses taches techniques ;

b) avoir accés aux installations et au matériekgsgaires ;

c) travailler de fagcon impartiale, et & I'abri deute influence qui pourrait I'en
empécher ;

d) garantir la confidentialité commerciale des\at#s commerciales et des activités
protégées par des droits exclusifs, exercées pdaleicants et d’autres entités ;

e) bien séparer les activités de contrble propréwliess des autres activités ;

f) disposer d’'un systéme qualité document ;

g) veiller a ce que les épreuves et les contr&iégus dans la norme applicable et dans
le RID/ADR soient menés a bien ; et

h) maintenir un systeme efficace et approprié dmptes rendus et de registres

conformément aux 1.8.7 et 1.8.8.
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18.7.11

«1.8.7.1.5

1.8.7.1.6

1.8.7.5

«1.8.7.5.2

«1.8.8

188.1
1.8.8.1.1

Y

L'organisme de contréle doit en outre étre accédibnformément a la norme

EN ISO/IEC 17020:2004, ainsi que précisé aux 82.8.2.3.6 et dans les dispositions

spéciales TA4 et TT9 du 6.8.4.

Un organisme de contréle qui commence une nouvaltvité peut étre agréé

temporairement. Avant la désignation temporaisytbrité compétente doit s’assurer que

I'organisme de contrble satisfait aux prescriptidesla norme EN ISO/IEC 17020:2004.

L'organisme de contrdle doit étre accrédité au saler sa premiére année d’activité pour

pouvoir continuer cette nouvelle activité. »

[Documents de référence : 2009/39 + INF.18]

Dans la premiére phrase, supprimer :

« tableau du ».

Ajouter de nouveaux paragraphes 1.8.7.1.5 et 1.8.pour lire comme suit :

Les certificats d'agrément de type et certificats conformité - y compris la

documentation technique — doivent étre gardés edabricant ou par le demandeur de

I'agrément de type s'il ne s’agit pas de lui, et parganisme de contréle qui a délivré le

certificat, pendant une durée d’au moins vingt ansompter de la derniére date de

fabrication de produits relevant de ce type.

Lorsqu’un fabricant ou propriétaire a l'intentidie cesser sa fabrication, il doit envoyer

la documentation en question a I'autorité compétehtautorité compétente doit garder

la documentation pendant le reste de la périodepte au 1.8.7.1.5. »

[Document de référence : 2009/39]

Le texte existant sous le titre de 1.8.7.5 devie@t7.5.1. Ajouter un nouveau 1.8.7.5.2

pour lire comme suit :

Les procés-verbaux de contrdle périodique et diéyag des récipients a pression doivent

étre gardés par le demandeur au moins jusqu’atlngirocontrdle périodique.

NOTA. Pour les dispositions concernant les proces-verbdel contréle pour les
citernes, voir le 4.3.1.7. »

[Document de référence : 2009/39]

Ajouter un nouveau 1.8.8 pour lire comme suit :

Procédures d'évaluation de la conformité pour lesartouches a gaz

Pour I'évaluation de la conformité des cartouchesaz, il doit étre appliqué I'une des

procédures ci-apres :

a) la procédure de la section 1.8.7 pour les réxtpi a pression «non UN», a

I'exception du 1.8.7.5, ou
b) la procédure des sous-sections 1.8.8.1 41.8.8.7
Dispositions générales

La supervision de la fabrication doit étre effeety@r un organisme Xa et les épreuves



1.8.8.1.2

1.8.8.1.3

188.14

1.8.8.2
1.88.21
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prescrites en 6.2.6 doivent étre exécutées soitgiadrganisme Xa, soit par un organisme

IS agréé par cet organisme Xa; pour la définititms organismes Xa et IS, voir le

6.2.3.6.1. L'évaluation de la conformité doit &tféectuée par I'autorité compétente, son

représentant ou I'organisme de contrdle agréélmaden Etat membre de 'OTIF/d’une

Partie contractante a 'ADR.

Dans le cas ou 1.8.8 est appliqué, le demandeudémontrer, garantir et déclarer sous

sa seule responsabilité la conformité des cartauahgaz aux dispositions de 6.2.6 et a

toutes les autres dispositions applicables du ROKAADN.

Le demandeur doit :

a) effectuer un examen de type sur chaque typead®uche a gaz (incluant les
matériaux a utiliser et les variations du type, paemple en ce qui concerne les
volumes, pressions, schémas de fabrication et siifisode fermeture et de
décharge) conformément a 1.8.8.2 ;

b) appliquer un systéeme qualité agréé pour la qaimwg la fabrication, I'inspection et
les épreuves conformément & 1.8.8.3 ;

c) appliquer un régime d'épreuve agréé conforménderit8.8.4 pour les épreuves
prescrites en 6.2.6 ;

d) s'adresser pour I'agrément de son systeme qualiur supervision de la fabrication
et pour les épreuves a un organisme Xa de son deoiEtat membre/de la Partie
contractante; si le demandeur n'est pas établi dan<tat membre/une Partie
contractante, il doit s'adresser a un organismedXa Etat membre/d’'une Partie
contractante avant la premiére opération de trahsipas un Etat membre/une Partie
contractante ;

e) sila cartouche a gaz est assemblée au stadgéinune ou plusieurs entreprises a
partir de pieces fabriquées par le demandeur,iilfdarnir des instructions écrites
sur la maniére d’assembler et de remplir les cahtesi & gaz de maniere a satisfaire
aux dispositions du certificat d’examen de type.

Si le demandeur et les entreprises assemblani stfoplissant des cartouches a gaz

conformément aux instructions du demandeur peudéntontrer & la satisfaction de

I'organisme Xa la conformité avec les prescriptioths 1.8.7.6, a I'exception des

1.8.7.6.1d) et 1.8.7.6.2 b), ils peuvent étabiirservice interne d’'inspection qui peut

exécuter en partie ou en totalité les controlépetuves prescrits en 6.2.6.

Examen du modéle type

Le demandeur doit établir la documentation tealmigrescrite selon 1.8.8.1.3 a) pour

chaque type de cartouche a gaz, y compris en cecgpierne la (les) norme(s)

technique(s) appliquée(s). S'il choisit d’appliquare norme non citée en référence en

6.2.6, il doit joindre copie de la norme applig@da documentation.
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1.8.8.2.2

1.8.8.2.3

1.88.24

1.8.8.2.5

1.8.8.3
1.8.8.3.1

1.8.8.3.2

1.8.8.3.3

Le demandeur doit garder la documentation tecknajosi que les échantillons du type
de cartouche a disposition de l'organisme Xa pendardurée de la fabrication et
ultérieurement pendant une période minimale de &mmja compter de la derniére date de
fabrication des cartouches & gaz conformément rifica d’examen de type.

Le demandeur doit, aprés un examen soigneux,italcertificat de type qui sera

valable pour une durée maximale de dix ans. Il dgduter ce certificat a la

documentation. Le certificat I'autorise a produdes cartouches a gaz de ce type pendant
cette durée.

Si au cours de cette période les prescriptionBniques applicables du RID/ADR

(y compris les normes citées en référence) ontgghasi bien que le type n’est plus

conforme a celles-ci, le demandeur doit retirer sertificat de type et en informer

I'organisme Xa.

Le demandeur peut aprés un examen soigneux etleorapouveler le certificat pour une

autre période de dix ans au maximum.

Supervision de la fabrication

La procédure d’examen du modele type ainsi qyedeessus de fabrication doivent étre

soumis a une évaluation par l'organisme Xa pouifieérque le type certifié par le

demandeur et le produit réellement fabriqué sontariormité avec les dispositions du
certificat de type et les dispositions applicalilesRID/ADR/ADN. Dans le cas ou les
dispositions de 1.8.8.1.3 e) s’appliquent, lesemiises chargées de I'assemblage et du
remplissage doivent étre incluses dans cette puoeéd

Le demandeur doit prendre toutes mesures nécesspour faire en sorte que le

processus de fabrication satisfasse aux disposiapplicables du RID/ADR/ADN et du

certificat de type qu'il a établi et de ses anneX&sns les cas ou les dispositions de
1.8.8.1.3 e) s'appliquent, les entreprises d'astmgebet de remplissage doivent étre
incluses dans cette procédure.

L’'organisme Xa doit :

a) Vvérifier la conformité de I'examen de type dum@adeur et la conformité de type de
cartouche a gaz avec la documentation techniquseniteeen 1.8.8.2 ;

b) vérifier que le processus de fabrication donres groduits conformes aux
prescriptions et a la documentation qui s'y ap@igiu si la cartouche a gaz est
assemblée au stade final par une ou plusieurspeisis a partir de pieces fabriquées
par le demandeur, I'organisme Xa doit aussi vériige les cartouches a gaz sont en
pleine conformité avec toutes les dispositionsiapples apres leur assemblage final
et le remplissage et que les instructions du demargbnt correctement suivies ;

c) vérifier que le personnel effectuant I'assemélggermanent des piéces et les

épreuves est qualifié ou agréé ;



1.8.8.34

1884
1.8.8.4.1

1.8.8.4.2

1.8.8.4.3

d)
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enregistrer les résultats de ses évaluations.

Si les constatations de I'organisme Xa révelem mon-conformité du certificat de type

du demandeur ou du processus de fabrication, # demander que des mesures

correctives appropriées soient prises ou que l#ficat établi par le demandeur soit

retiré.

Epreuve d’étanchéité

Le demandeur et les entreprises chargées de iatsge final et du remplissage des

cartouches a gaz conformément aux instructionsschaddeur doivent :

a)
b)

<)

d)

exécuter les épreuves prescrites en 6.2.6 ;

enregistrer les résultats des épreuves ;

délivrer un certificat de conformité exclusivamh@ux cartouches a gaz qui sont en
pleine conformité avec les dispositions de I'exantentype et les dispositions
applicables du RID/ADR/ADN, et qui ont subi avecses les épreuves prescrites en
6.2.6;

garder la documentation prescrite en 1.8.8. da@nla durée de la fabrication et
ultérieurement pendant une période de cing ans imom a compter de la
derniére date de fabrication des cartouches a ejazant d’'un agrément de type,
pour contréle par I'organisme Xa a intervallesgukers ;

apposer un marquage durable et bien lisibldasoartouche a gaz indiquant le type
de celle-ci, le nom du demandeur et la date dacifiwn ou le numéro de lot; si,
faute de place, la marque compléte ne peut pasapesée sur le corps de la
cartouche a gaz, une étiquette durable portarg ggtirmation doit étre fixée sur la

cartouche a gaz ou placée avec la cartouche aagazuth emballage intérieur.

L'organisme Xa doit :

a)

b)
c)

effectuer les examens nécessaires et épreuvetermalles irréguliers, mais au
minimum peu de temps apres le début de la faboitatiun type de cartouche a gaz
et ultérieurement au moins une fois tous les tamis, afin de vérifier que la
procédure d’examen de type effectuée par le denvaradesi que la fabrication et
les épreuves du produit sont exécutées conformémerertificat de type et aux
dispositions applicables ;

vérifier les certificats fournis par le demandgu

exécuter les épreuves prescrites en 6.2.6 owaygr le programme d'épreuves et

accepter que le service interne d’inspection affeéts épreuves.

Le certificat doit comporter au moins :

a)

le nom et l'adresse du demandeur et — lorsqkibit d’autres — les entreprises
exécutant 'assemblage au stade final conformémgxinstructions écrites données

par le demandeur ;
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1.8.85
1.8.8.6

1.8.8.7

PARTIE 4

4.1.6.14

«4.1.6.14

PARTIE 6
6.2.2.9

6.2.3.6.1

6.8.4
TA 4

TT9

b) une référence a la version du RID/ADR/ADN et awormes appliquées pour la
fabrication et les épreuves ;

c) lesrésultats des contrbles et épreuves ;

d) les données a inclure dans le marquage comrserjiren 1.8.8.4.1 e).

(réservé)

Supervision du service interne d’inspection

Si le demandeur ou entreprise effectuant I'assegebdd/ou le remplissage des cartouches

a gaz a établi un service interne d’inspectiondlspositions du 1.8.7.6, a I'exception des

1.8.7.6.1d) et 1.8.7.6.2 b), doivent étre appkguéd_'entreprise effectuant 'assemblage

et/ou le remplissage des cartouches a gaz doéfaiadi aux dispositions pertinentes pour

le demandeur.

Documents

Les dispositions de 1.8.7.7.1, 1.8.7.7.2, 1.8.7%7 B8.7.7.5 doivent étre appliquées. »

[Documents de référence : 2009/39 + INF.18 + INF.2RF.46]

devient4.1.6.15

Ajouter un nouveau 4.1.6.14 pour lire comme suit :

Les propriétaires, sur la base de toute demand&uterité compétente étayée sur des
arguments, doivent communiquer a celle-ci toutesriéormations nécessaires pour faire
la preuve de la conformité du récipient a presgiams une langue facilement intelligible
pour l'autorité compétente. lls doivent coopéree@eette autorité, a sa demande, sur
toute mesure prise afin de remédier a la non-caritérde récipients a pression dont ils
ont la propriété. »

[Document de référence : 2009/39]

Remplacer « 1.8.6.4 » par :
«1.8.6.2,1.8.6.4, 1.8.6.5 et 1.8.6.8 » (trois)foi
Remplacer « 1.8.6.4 » par :
«1.8.6.2,1.8.6.4,1.8.6.5 et 1.8.6.8 » (trois)foi

Remplacer « 1.8.6.4 » par :
«1.8.6.2,1.8.6.4,1.8.6.5et1.8.6.8 ».
Remplacer « 1.8.6.4 » par :
«1.8.6.2,1.8.6.4,1.8.6.5et1.8.6.8 ».

[Document de référence : 2009/39]




